Maurice Ravel — 5 Greek Folk Songs
II. Kdto otov Ayro Xidepo (La-bas, vers I’église)

['kato ston 'ajo 'sidero]

Kato otov Ayo Xidepo

Yonder, at St. Sideros church

['kato ston  'ajo 'Sidero]

Kdédto otov  Ayio Xidepo,

Yonder at Saint-Sideros church

[ston 'ajo  pana’ja mu]
otov Aywo, Iavayur pov,
at-the Saint, Virgin-Mother —my
at the church, oh Virgin Mother

[ston 'ajo kosta'ndino]
otov Ayio Kovotavtivo.
at Saint-Kostandinos church
at St. Kostandinos church

[ma’zevyunde  so'rjazunde]
Moagevyovvtat, copralovvral,
they-gather they-fall
They gather and die

[tu 'kozmu pana'ja mu]
Tov kocpov, Ioavayid LoV,
the world’s Virgin-Mother my
the world’s, oh Virgin Mother

[tu 'kozmu ji andrio'meni]
TOV KOGLLOL YOl OVTPLOUEVOL.
the world’s the brave-ones
the brave ones of the world.
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